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Názov témy – téma: Pavol Bujnák ako zakladateľ česko-slovenskej modernej literárnovednej ugrofinistiky / Pavol Bujnák as a Founder of Czech-Slovak Modern Literary Ugrofinistic Studies
Forma štúdia (denná/externá) – tagozat (nappali/levelező):  denná – nappali
Školiteľ – témavezető: prof. PhDr. Miloš Zelenka, DrSc.
Pracovisko – tanszék, intézet: Univerzita Konštantína Filozofa v Nitre, Fakulta stredoeurópskych štúdií,  Ústav stredoeurópskych jazykov a kultúr


Názov študijného programu: Stredoeurópske areálové štúdiá

Stručná anotácia – rövid annotáció:
(cieľ,  zdôvodnenie riešenia, metóda, materiál, očakávané prínosy)

Práca sa bude zaoberať vymedzeniami a vývinovými premenami komparatívneho myslenia prvého profesora ugrofinistiky na Karlovej univerzite v Prahe Pavla Bujnáka. Pokúsi sa s využitím archívneho materiálu zmapovať literárnovedné dielo tohto slovenského bádateľa, ktoré zasadí do dejín stredoeurópskej komparatistiky. Tiež určí domáce a cudzie vplyvy a impulzy, ktoré vplývali na formovanie Bujnákovej metódy.

A munka Pavol Bujnák komparatisztikai kutatásainak feltérképezését tűzi ki célul. Pavol Bujnák a prágai Károly Egyetem finnugor nyelvészetének első professzora volt. Az ilyen jellegű kutatásait a középeurópai összehasonlító irodalomtudomány keretei között szükséges vizsgálni és felmérni. Ugyanakkor fel kell kutatni azokat a hazai és külföldi hatásokat, amelyek meghatározták Bujnák professzor módszereit.

Kľúčové slová – kulcsszavak:
Pavol Bujnák, komparatistika, česko-slovenská moderná literárna veda / Pavol Bujnák, komparatisztika, modern csehszolvák irodalomtudomány

Požiadavky na uchádzača – felvételi követelmények: 
vysokoškolské vzdelanie: ukončenie druhého stupňa vysokoškolského štúdia (Mgr.) z odboru filológia 
znalosť jazykov:

český jazyk – slovom a písmom

slovenský jazyk – slovom a písmom

anglický jazyk – slovom a písmom

Názov témy – téma: Orol tatranský – priestor stereotypizácie a etnoidentifikácie / Eagle of the Tatras – a Space of Stereotyping and Ethno Identification

Forma štúdia (denná/externá) – tagozat (nappali/levelező):  denná – nappali
Školiteľ – témavezető: doc. PhDr. Zuzana Vargová, PhD. 
Pracovisko – tanszék, intézet: Univerzita Konštantína Filozofa v Nitre, Fakulta stredoeurópskych štúdií,  Ústav stredoeurópskych jazykov a kultúr


Názov študijného programu: Stredoeurópske areálové štúdiá

Stručná anotácia – rövid annotáció:
Cieľom dizertačnej práce je analýza hetero- a autostereotypov v Orle tatranskom (1845 – 1848).

The aim of the dissertation is the analysis of hetero- and autostereotypes in the Tatra Eagle (1845 – 1848).

Kľúčové slová – kulcsszavak:

Orol tatranský, stereotypy, etnoidentifikacia / stereotypes, Eagle of the Tatras, ethnoidentification
Požiadavky na uchádzača – felvételi követelmények: 

vysokoškolské vzdelanie: ukončenie druhého stupňa vysokoškolského štúdia (Mgr.) z odboru filológia 

znalosť jazykov:

slovenský jazyk – slovom a písmom

anglický jazyk – slovom a písmom

Názov témy – téma: Reflexia národnostných menšín v slovenských hraných audiovizuálnych dielach / Reflection of National Minorities in Slovak Fictional Audiovisual Works
Forma štúdia (denná/externá) – tagozat (nappali/levelező):  denná – nappali
Školiteľ – témavezető: Mgr. art. Štefan Timko, PhD. 
Pracovisko – tanszék, intézet: Univerzita Konštantína Filozofa v Nitre, Fakulta stredoeurópskych štúdií,  Ústav stredoeurópskych jazykov a kultúr


Názov študijného programu: Stredoeurópske areálové štúdiá

Stručná anotácia – rövid annotáció:
Cieľom témy dizertačnej práce je analyzovať obraz príslušníkov národnostných menšín a migrantov v slovenskej kinematografii a televíznej tvorbe. Zameria sa na problematiku stereotypizácie hrdinov zastupujúcich menšiny a meniacich sa pohľadov na túto problematiku pod vplyvom spoločenských zmien.

The aim of the dissertation is to analyze the image of members of national minorities and migrants in fictional Slovak cinematography and television production. It will focus on the issue of stereotyping heroes representing minorities and changing views on this issue under the influence of social change.
Kľúčové slová – kulcsszavak:

národnostné menšiny, stereotypy, slovenský hraný film, audovizuálna tvorba / national minorities, stereotypes, Slovak feature film, audiovisual production
Požiadavky na uchádzača – felvételi követelmények: 
vysokoškolské vzdelanie: ukončenie druhého stupňa vysokoškolského štúdia (Mgr.) z odboru filológia 
znalosť jazykov:

slovenský jazyk – slovom a písmom

anglický jazyk – slovom a písmom

Názov témy – téma: Hodnoty a cnosti v tvorbe Pavla Straussa / Values and Virtues in the Work of Pavol Strauss
Forma štúdia (denná/externá) – tagozat (nappali/levelező):  denná – nappali

Školiteľ – témavezető: doc. PhDr. Ján Gallik, PhD. 

Pracovisko – tanszék, intézet: Univerzita Konštantína Filozofa v Nitre, Fakulta stredoeurópskych štúdií,  Ústav stredoeurópskych jazykov a kultúr


Názov študijného programu: Stredoeurópske areálové štúdiá

Stručná anotácia – rövid annotáció:

Cieľom témy dizertačnej práce je analyzovať a interpretovať hodnoty a cnosti v tvorbe esejistu, básnika a lekára Pavla Straussa. 

The aim of the dissertation topic is to analyze and interpret the values and virtues in the work of the essayist, poet and doctor Pavol Strauss.

Kľúčové slová – kulcsszavak:

Pavol Strauss, analýza, interpretácia, hodnoty, cnosti / Pavol Strauss, analysis, interpretation, values, virtues
Požiadavky na uchádzača – felvételi követelmények: 
vysokoškolské vzdelanie: ukončenie druhého stupňa vysokoškolského štúdia (Mgr.) z odboru filológia 
znalosť jazykov:

slovenský jazyk – slovom a písmom

anglický jazyk – slovom a písmom

Názov témy – téma: O jazyku a štýle súčasných právnych textov na Slovensku. Preklady právnych textov z angličtiny do slovenčiny / About the Language and Style of Contemporary Legal Texts in Slovakia. Translations of Legal Texts from English to Slovak
Forma štúdia (denná/externá) – tagozat (nappali/levelező): externá – levelező 
Školiteľ – témavezető: doc. PhDr. Martin Schacherl, Ph.D.
Pracovisko – tanszék, intézet: Univerzita Konštantína Filozofa v Nitre, Fakulta stredoeurópskych štúdií,  Ústav stredoeurópskych jazykov a kultúr


Názov študijného programu: Stredoeurópske areálové štúdiá

Stručná anotácia – rövid annotáció:

Cieľom témy dizertačnej práce je syntetizujúci opis súčasného stavu písaného právneho diskurzu na Slovensku a v praktickej časti (na reprezentatívnom korpuse textov) analýza jeho jazyka a štýlu. V teoretickej časti sa autorka bude zaoberať jazykovou a štylistickou oblasťou odborných a administratívnych textov; vysvetlí pojem právny jazyk, pričom ho vymedzí príznakovými znakmi všetkých jazykových rovín. Praktická časť bude zameraná na analýzy konkrétnych právnych textov a ich porovnanie so súčasným anglickým právnym diskurzom, ako aj na preklady právnych textov z angličtiny do slovenčiny. V prekladoch z angličtiny do slovenčiny sa akcentujú špecifické črty súčasných právnych (administratívnych, odborných) textov na Slovensku; práca tiež identifikuje možné chyby, ktoré vznikajú pri preklade právnych textov z angličtiny do slovenčiny.
The aim of the dissertation is a synthesizing description of the current state of written legal discourse in Slovakia and in the practical part (on a representative corpus of texts) an analysis of its language and style. In the theoretical part, the author will deal with the linguistic and stylistic sphere of professional and administrative texts; she will explain the concept of legal language, defining it by the characteristics of all linguistic planes. The practical part will focus on the analysis of specific legal texts and their comparison with contemporary English legal discourse, as well as on the translation of legal texts from English into Slovak. In the translations from English into Slovak, specific features of contemporary legal (administrative, professional) texts in Slovakia will be highlighted; the thesis will also identify possible errors that arise when translating legal texts from English into Slovak.
Kľúčové slová – kulcsszavak:

právny jazyk, jazyk a štýl, slovenský jazyk, anglický jazyk / legal language, language and style, Slovak language, English language
Požiadavky na uchádzača – felvételi követelmények: 
vysokoškolské vzdelanie: ukončenie druhého stupňa vysokoškolského štúdia (Mgr.) z odboru filológia 
znalosť jazykov:

slovenský jazyk – slovom a písmom

anglický jazyk – slovom a písmom

